RIFLE 2 DIE SETS - .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING
2-DIE SET

Limited Production 2-Die Set includes a Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Dies are
typically produced in small runs throughout the year. Inventory is subject to
availability Made of Steel

Attributes

Name: .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109042

Mfr. No.: 90353

Cartridge: 338 Lapua

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.414kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 87mm
Shipping length: 124mm
UPC: 734307903534

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION .338 LAPUA PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Einfuhrung
Vielen Dank, dass Sie sich fir das RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER entschieden haben.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Set nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung der Teile.

Verwenden Sie das Set nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Set arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien fern von offenen Flammen oder Hitzequellen.

Verwenden Sie nur die im Set enthaltenen Komponenten, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder Materialien, die Allergien auslésen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Legen Sie alle bendétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation der Dies

o Montieren Sie die Full Length Sizing Die und die Bullet Seating Die gemaR der beiliegenden
Anleitung.
o Verwenden Sie den Universal Shell Holder, um die Hllsen sicher zu halten.

3. Wiederladen von Munition

o Befolgen Sie die Anleitungen zur Verwendung des Powder Dippers fiir die richtige Pulvermenge.
o Achten Sie darauf, die Ladedaten genau zu befolgen, um Uberladungen zu vermeiden.

4. Nach der Nutzung

o Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall

und Chemikalien.
¢ Fragen Sie bei Ihrem 6rtlichen Entsorgungsunternehmen nach, wie Sie gefahrliche Materialien sicher

entsorgen kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen Uber die bereitgestellten Kontaktstellen in der EU erfolgen.

Wichtige Hinweise

¢ Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unfalle zu vermeiden.
¢ Informieren Sie die zustandigen Behdrden Uber unsichere Produkte oder Unfalle.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen.

Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim Wiederladen!



RIFLE 2 DIE SETS .338 LAPUA PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 2 DIE SETS .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. This
product is designed to provide you with reliable performance for your reloading needs. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your reloading equipment with care and respect.

Ensure your workspace is clean, dry, and welllit to minimize hazards.

Keep the reloading area free from distractions and unauthorized personnel.

Store all components, including dies and tools, out of reach of children and pets.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading materials.

¢ Familiarize yourself with all components of the die set before use.

Regularly inspect your equipment for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Use of improper components or techniques can lead to accidents or malfunctions.

o Always verify that you are using the correct cartridge and components for the .338 Lapua.
¢ Avoiding Hazards:

o Do not exceed recommended powder charges as specified in your load data.

o Ensure that dies are securely mounted before use.

o Avoid using damaged or worn components.

o Never leave reloading equipment unattended while in use.
¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

o Ensure that anyone using this product has the necessary knowledge and experience in reloading.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1.
2.
3.

4.

ul

Read the instructions and load data provided with your die set.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

Install the Full Length Sizing Die into your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

Install the Bullet Seating Die in the same manner.

Attach the Universal Shell Holder to the press.

¢ Usage:

Ll A

u

Prepare your workspace and gather all necessary materials.

Follow the load data instructions carefully for proper measurements.

Begin the reloading process by resizing your brass cases using the Full Length Sizing Die.

After sizing, insert the bullet into the case and use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the
specified depth.

Regularly check your work to ensure consistent quality and safety.

Clean your dies after use to maintain performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.
¢ Do not discard reloading components in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE 2 DIE SETS .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING
2DIE SET, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product.

Reporting Unsafe Products

¢ If you encounter any unsafe products or accidents, report them to the relevant authorities.
¢ Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU's Safety Gate platform
regularly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your RIFLE
2 DIE SETS .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Dies LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER

Introduccion

Gracias por elegir el Set de 2 Dies de Produccién Limitada LEE PRECISION para .338 Lapua Pacesetter. Este
producto estd disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es
importante seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los dies y otros componentes fuera del alcance de nifios y animales.

No uses el producto si estd dafiado o si falta alguna pieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Polvo y Balas:
o Asegurate de usar solo pdlvora y balas recomendadas para el cartucho .338 Lapua.
o Nunca mezcles diferentes tipos de pélvora.
¢ Manipulacion de Componentes:
o Maneja los dies con cuidado para evitar lesiones.
o No fuerces los dies en la prensa; aseglrate de que estén correctamente alineados.
¢ Almacenamiento:
o Almacena los dies en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.
o Usa un contenedor seguro para guardar pélvora y balas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Dies:
o AsegUrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de comenzar.
o Coloca el Die de Tamafio Completo en la prensa y apriétalo segln las especificaciones del
fabricante.
o Instala el Die de Asentamiento de Balas de la misma manera.
2. Uso de los Dies:
o Inserta un casquillo vacio en la prensa y sigue las instrucciones de carga especificas para tu
polvora y balas.
o Ajusta la presién de la prensa segln sea necesario para cada operacién.
o Realiza pruebas de recarga en un entorno seguro antes de usar las municiones en condiciones
reales.

Instrucciones de Eliminacion
¢ No deseches los dies ni otros componentes en la basura normal.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y pdlvora.
¢ Si el producto ya no es utilizable, lleva los componentes a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta la documentacién del fabricante o
contacta a un representante de LEE PRECISION. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier



informacién relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es primordial al trabajar con equipos de recarga de municiones. Sigue estas
directrices y disfruta de un proceso de recarga seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Jeu de 2 Dies RIFLE 2
DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER

Introduction

Ce guide de sécurité est destiné a t'informer sur I'utilisation sire du jeu de 2 dies RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION .338 LAPUA PACESETTER. Il est essentiel de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
produit afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance de base en
rechargement d'armes a feu.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des dies et des accessoires pour éviter les accidents.

Suis toujours les instructions du fabricant concernant I'utilisation et I'entretien.

En cas de doute, n'hésite pas a demander de l'aide a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le die de dimensionnement plein pour ajuster la douille avant de la recharger.

e Assuretoi que la cuillere a poudre est utilisée correctement pour éviter les surcharges.
Ne mélange jamais différents types de poudres a recharger.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de dies.

Utilise le support de douille universel de maniere appropriée pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Fixe le die de dimensionnement plein dans le presseoutil.
Ajuste le die a la bonne hauteur selon les instructions fournies.
Insére le support de douille universel dans le presseoutil.
Vérifie que tout est bien fixé avant de commencer.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Place la douille dans le support de douille.

Actionne le presseoutil pour dimensionner la douille.

Retire la douille et vérifie qu'elle est conforme aux spécifications.

Pour la mise en balle, remplace le die de dimensionnement par le die de mise en balle.
o Suis les instructions de charge de poudre fournies pour remplir la douille.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas les dies ou les accessoires a la poubelle normale.

¢ Informetoi sur les points de collecte pour les déchets dangereux dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter un point de



contact basé dans I'UE. Vérifie également les mises a jour sur le systeme Safety Gate de I'UE pour des
informations sur les produits potentiellement dangereux.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et précautions de sécurité, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace
du jeu de 2 dies RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER. Prends toujours le temps de te
familiariser avec le produit et de respecter les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di Die
RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA
PACESETTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni ottimali nel ricaricamento delle munizioni. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante ['uso.

¢ Assicurarsi di lavorare in un'area ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto se si e sotto I'effetto di sostanze che alterano la capacita di giudizio.
Seguire tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Infortunio: Prestare attenzione durante I'uso del die di dimensionamento e dell'inseritore di
proiettile per evitare tagli o schiacciamenti.

¢ Polvere da Sparo: Conservare la polvere da sparo in un luogo sicuro e lontano da fonti di calore o
fiamme.

¢ Cariche di Proiettile: Non superare mai le raccomandazioni di carico fornite dai produttori di polvere e
proiettili.

¢ Controllo della Qualita: Controllare sempre visivamente le munizioni ricaricate per segni di difetti o
anomalie prima dell'uso.

e Stoccaggio: Conservare il set di die in un luogo asciutto e fresco, lontano da umidita e temperature
estreme.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi il die di
dimensionamento, il die per I'inserimento del proiettile, un supporto universale per cartucce e un
misuratore di polvere.

2. Installazione:

o Montare il die di dimensionamento nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni fornite dal
produttore della pressa.
o Installare il die per I'inserimento del proiettile nello stesso modo.

3. Uso del Die di Dimensionamento:

o Posizionare una cartuccia vuota nella pressa.
o Azionare la pressa per dimensionare la cartuccia.
o Rimuovere la cartuccia dimensionata e controllarne la qualita.



4. Uso del Die per I'Inserimento del Proiettile:

o Aggiungere la polvere da sparo alla cartuccia dimensionata utilizzando un misuratore di polvere.
o Posizionare il proiettile nella cartuccia e azionare nuovamente la pressa per inserirlo.
o Controllare la cartuccia finita per eventuali difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i materiali e le cartucce non utilizzate secondo le normative locali e nazionali.
¢ Non gettare mai la polvere da sparo o i proiettili nel normale spazzatura. Contattare le autorita locali per
informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del set di die RIFLE 2
DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER.



Bruksanvisning for RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION .338 LAPUA PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET.
Dette produktet er designet for & gi deg ngyaktige og palitelige resultater ved omforming av hylser. For & sikre
trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar alltid verktay og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Bruk beskyttelsesbriller og hansker nadr du arbeider med dette produktet for & beskytte deg mot
eventuelle farer.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk av dies kan fare til personskader eller skader pa utstyret.
Kontroller alltid at omradet der du arbeider er rent og fritt for hindringer fgr du begynner.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Unnga a bruke dies som er skadet eller slitt. Inspiser alltid produktet far bruk.

Folg alle instruksjoner ngye for & unnga feilaktig montering eller bruk.

Hold alle verktgy og materialer pa plass under bruk for a hindre ulykker.

lkke bruk produktet pa en mate som ikke er spesifisert av produsenten.

Veer oppmerksom pa at brudd pa sikkerhetsprosedyrer kan fare til alvorlige skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les alle instruksjoner fgr du begynner.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer.

2. Montering av dies

o Skru den full lengde starrelsesdie inn i pressesystemet.
o Installer kule settedie i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at hylseholderen er riktig festet.

3. Bruk av dies

[¢]

Plasser hylsen i hylseholderen.

Juster pressen for a sikre at hylsen er i riktig posisjon.

Betjen pressen sakte og jevnt for & unnga skade pa dies eller utstyr.

Kontroller hylsen etter hver omforming for & sikre at den er i samsvar med spesifikasjonene.

o

[¢]

[¢]

4. Rengjgring og vedlikehold

o Rengjer dies etter bruk for a fierne eventuelle rester.
o Oppbevar dies pa et tert sted for & forhindre rust.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
¢ Unnga a kaste dies eller tilbehgr i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgang til riktig stette for & sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Vi takker for at du valgte RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE
SET. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET
tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettuja.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
Pida ty6skentelyalue siisting ja jarjestettyna. Valta hairidita, kun kaytat tuotetta.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta tydskentelytilassa on riittdva ilmanvaihto.

¢ Kayta vain suositeltuja ty6kaluja ja laitteita tuotteen asentamiseen ja kayttoon.

Valta koskettamasta kuumia pintoja tai osia, jotka voivat aiheutua kaytdon aikana.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa tai
korjausta.

Huolehdi, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kaytosta ja siihen liittyvista riskeista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Tarkista, etta kaikki osat on pakattu ja ehjia.

o Asenna taysimittainen koon saatdkuula ja kuulan istutuskuula ohjeiden mukaan.
Varmista, etta yleinen hylsynpidike on oikein asennettu.

Kiinnita jauhesyottimen osat tiukasti ja varmista, ettd ne toimivat oikein.

o

[¢]

2. Kaytto

o Kaynnista laite varovasti ja tarkista, etta kaikki toiminnot ovat kunnossa.

o Seuraa ohjeita tarkasti, kun lataat hylsyja.

o Al4 koskaan ylité suositeltuja kuormitusrajoja. Tarkista kuormitustiedot ennen kayttda.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt tuotteet ja osat paikallisten saantéjen ja maardysten mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratda mahdollisuuksien mukaan tai vie tuote asianmukaiseen keraykseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai tarkista

verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallinen kaytté varmistaa, etta voit nauttia tuotteestasi pitkaan
ja turvallisesti.



Sakerhetsanvisningar for RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION .338 LAPUA PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET.

Denna produkt ar utformad for att ge hdg precision och sakerhet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning av detta produktset, vanligen félj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med laddningsverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljéer for att forhindra korrosion.

Anvand aldrig produkten om du ar osaker pa hur den ska anvandas. Konsultera en erfaren person eller
instruktionsmanualen.

Férvara alla komponenter pa en séker och organiserad plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva in Full Length Sizing Die i din laddningspress enligt tillverkarens anvisningar.
o Satt in Bullet Seating Die pd samma satt.
o Kontrollera att dies ar ordentligt fastsatta innan du bérjar anvanda dem.

2. Anvandning av dies:

o Fyll Universal Shell Holder med den specifika patronen (338 Lapua).
o Anvand Powder Dipper for att mata ratt mangd krut.
o FOlj instruktionerna for att satta i kulan pa ratt satt.

3. Sakerhetskontroller:

o Kontrollera att alla komponenter fungerar korrekt innan laddning.
o GOr en visuell inspektion av varje patron efter laddning for att sakerstalla att de ar korrekta.

Avfallshantering

¢ Kasta alla anvéanda komponenter och forpackningar enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material om méjligt, och se till att folja miljobestammelser.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION .338 LAPUA PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Tack fér att du prioriterar

sakerheten i din ammunitionstillverkning.
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